Osten (1908) on eraanlainen klassik-
ko. Deissmann osoitti erdiden Uu-
den testamentin kasitteiden ldhei-
sen yhteyden aikakauden poliitti-
seen uskontoon, erityisesti keisari-
kulttiin.

Missd madrin vanhojen kasittei-
den kéyttd uudessa merkitykses-
sa tarkoitti kilpailevaa tulkintaa? Jos
keisaria sanotaan "Herraksi’, tarkoit-
tiko tunnustus "Jeesus on Herra" et-
ta keisari ei ole "Herra"? Téhan prob-
lematiikkaan Heilig pyrkii pureutu-
maan - periaatteelliselta kannalta.
Han ei nimittdin juurikaan kasitte-
le konkreettisten tekstien tulkintaa.
Heiligin tavoitteena on selventda
tutkimuksessa kadytettyd metodia.

Heilig lahtee liikkeelle siita tavan-
omaisesta oletuksesta, ettd Rooman
imperiumia kritisoivat kannanotot
esitetadn katketysti, jotta kirjoittaja
ei ajautuisi vaikeuksiin vallanpitdji-
en kanssa. Katkettya kritiikkia on py-
ritty paikallistamaan Richard B. Hay-
sin kehittamalla menetelmallg, joka
on alun perin tarkoitettu vanhates-
tamentillisten "kaikujen” (echoes)
tunnistamiseen Uuden testamentin
tekstistd. Heilig pitéd Haysin tarjoa-
maa metodista pohjaa riittamatto-
mana. Han pyrkii kehittdmaan niin
sanotun Bayesin teoreeman perus-
teella kriteereitd, joilla voidaan arvi-
oida "kaikujen” esiintymisen toden-
nakoisyyttd. Tulokset eivdt ole mai-
nittavia ja Heiligin tekstista loistaa
teoreeman merkityksen vékindinen
puolustelu.

Taman jalkeen Heiligin esitte-
ly vaikuttaa hyddyllisemmalta. Han
ehdottaa, ettd ensin on osoitettava
Paavalin tekstien ylipddnsé seuran-
neen aikakauden yleisid puhetapo-
ja. Tama tuskin on vaikeaa. Seuraa-
vaksi Heiligin mukaan tulisi tarkas-
tella Paavalin kontekstia: miten pu-
hetavat ilmenivat keisarikunnassa?
Johtiko kritiikki todella rankaisemi-
seen?

Seuraavaksi Heiligin mukaan tu-
lee fokusoida Paavaliin. Oliko hédnel-
|a kontaktia aikansa poliittiseen kri-
tiikkiin? Jos oli, oliko Paavalilla tar-
vetta toistaa sitd? Entd olisiko Paa-

vali rajoittanut kritiikkinsa vain piilo-
tettuun muotoon?

Vaikka Heilig ei juuri halua tehda
johtopadtoksid, kirjasta valittyy tietty
nakemys. Heiligin mukaan Paavalin
ajoilta on esimerkkeja piilotetusta
vallanpitdjien kritiikista. Esimerkiksi
roomalainen Tacitus pani teokses-
saan brittikapinallisten suuhun sel-
laista, mita ei halunnut esittaa omal-
la suullaan. Heilig on kuitenkin oi-
keassa arvioidessaan, etta Paavali ei
tuntenut tarvetta téllaiseen peitte-
lyyn (ks. esim. 1. Kor 2:8).

Toisaalta Heilig myontas, ettd
Paavalin teksteistd voi 16ytya myos
katkettya kritiikkia. Tama selittyy sil-
13, ettd vallanpitdjien kritiikki ei ollut
Paavalin ensisijainen kohde. Monet
kristilliset vakaumukset olivat kui-
tenkin potentiaalisesti ristiriidassa
vallanpitdjien ajamien arvojen kans-
sa. Heilig esimerkiksi pitad todenna-
koisenad, ettd Paavali viittaa kriittises-
ti keisarikulttiin jakeessa 1. Kor. 8:5
— on Herra ja sitten on niin sanot-
tuja herroja.

Heiligin kirja tekee paikoin me-
kanistisen vaikutelman ja se olisi
hyotynyt pidemmalle menevasta
sulattelusta. Taustalla on kuitenkin
aivan oikea havainto siitd, ettd po-
liittista kritiikkid on |6ydetty aivan lii-
an kevyesti ja ettd tutkimus hyotyi-
si metodisesti tiukemmasta ottees-
ta. Myos ajatus siitd, ettd kristinusko
oli potentiaalisessa ristiriidassa val-
tiovallan kanssa, on hyodyllinen, sa-
moin nakemys, ettd tdma potentiaa-
li aktualisoituu vain ohimennen Paa-
valin teksteissa.

Heiligin teoksesta ei |6ydy vasta-
usta siihen mielenkiintoiseen kysy-
mykseen, miten rikkumatonta esi-
valtauskollisuutta ilmaiseva Room.
13:1-7 on sovitettavissa yhteen esi-
valtaan kriittisemmin suhtautuvien
kohtien kanssa.
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Bart D. Ehrman ja Zlatko Plese ovat
toimittaneet kokoelman The Other
Gospels: Accounts of Jesus from Out-
side the New Testament, joka esitte-
lee nelisenkymmentd varhaiskris-
tillista evankeliumia englanninkie-
lisind kdannoksind. Jokaista tekstia
edeltda lyhyt johdanto. Teos perus-
tuu parivaljakon aiemmin tydsta-
maan kokoelmaan The Apocryphal
Gospels: Texts and Translations (Ox-
ford University Press 2011), joka
tarjoaa kaannosten liséksi kreikan-,
koptin- tai latinankielisiset alkuteks-
tit. Laajemmalle yleisélle suunnattu
The Other Gospels sisaltaa aiempaan
laitokseen sisdltyvdt englanninkie-
liset kddnnokset seka lisdksi kolme
uutta kddnnostd ("Pelastajan evan-
keliumi”, "Ristin evankeliumi”ja Juu-
daksen evankeliumi).

Tekijat ovat muokanneet joh-
dannoista yleistajuisempia, typista-
neet kirjallisuusluetteloita ja luoneet
lyhyen luettelon selittamaan kaytet-
tyja ilmaisuja ja symboleja, mutta
muuten kokoelma on pitkalti edel-
tajansa toisinto. Tavoitteena on tuo-
da Uuden testamentin ulkopuolisia
evankeliumeja my6s sellaisten luki-
joiden ulottuville, jotka eivat ole vih-
kiytyneet vanhojen kielten saloihin
tai muuten erityisesti paneutuneet
varhaiskristillisten ldhteiden tutki-
mukseen, ja tdman tavoitteensa he
toteuttavat. Siten teos eroaa monis-
ta tarjolla olevista kddnndskokoel-
mista, jotka on selkedmmin suun-
nattu tutkijoiden kayttoon. Tekijat
ovat halunneet kddnnosten olevan
sujuvia ja miellyttava lukea, ja siksi
tekstien tekstikriittisid tai fragmen-
taarisia kohtia ei ole téssd teokses-
sa ldhtokohtaisesti osoitettu kaan-
nostekstissa.
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Tekijat ovat jakaneet kaanta-
madnsa tekstit neljaan ryhnmaan, jois-
ta ensimmadinen kasittda niin kut-
sutut lapsuusevankeliumit. Tunne-
tuin lienee Neitsyt Mariaan keskit-
tyva Jaakobin protevankeliumi seka
Jeesus-lapsen tekemistd ihmeista
ja kepposista kertova Tuomaan lap-
suusevankeliumi. Molemmista on
olemassa Johannes Seppalan laati-
ma suomennos (Apokryfiset evanke-
liumit, 1980). Nama kaksi evankeli-
umia ovat sdilyneet lukuisina kdsi-
kirjoituksina. Nama kirjoitukset ovat
olleet suosittuja varhaisessa kirkos-
sa, ja Jaakobin protevankeliumi valit-
taa Maria-traditioita, jotka mydhem-
min maariteltiin osaksi kirkon oppia.
Harvinaisempaa materiaalia edustaa
"Puuseppéd Joosefin evankeliumi’,
jossa Jeesus kertoo opetuslapsilleen
maallisen isdnsd kuolemasta.

Toisen osan muodostavat Jee-
suksen toiminnasta kertovat evan-
keliumit, joista moni tunnetaan ai-
noastaan kirkkoisien lainausten
perusteella. Vaikka kirkkoisat eivét
ole aivan yksiselitteisid omien lah-
teidensd suhteen, tutkijat ovat re-
konstruoineet ndiden lainausten
pohjalta erilaisia "kadonneita evan-
keliumeja” Juutalais-kristilliset evan-
keliumit muistuttavat laheisesti en-
nen kaikkea Matteuksen evanke-
liumia, ja niihin lukeutuvan "Nasa-
retilaisten evankeliumin” yhteydes-
sé tekijat huomioivat Matteuksen
evankeliumin kasikirjoitusten poik-
keavia lukutapoja osoittaakseen
niiden valisia samankaltaisuuksia.
"Egyptildisten evankeliumistakaan”
ei ole sdilynyt yhtddn varsinaista ka-
sikirjoitusta. Kohdat, joita kirkkoisat
lainaavat, liittyvat seksuaaliseen pi-
déttymiseen ja sukupuolten vali-
seen suhteeseen. Tekijoiden tahan
evankeliumiryhmadn luokittelemis-
ta teksteistd moni tunnetaan vain
yksittdisend kasikirjoitusfragment-
tina. Ne ovat kiinnostavia, koska
ne muistuttavat kanonisia tai mui-
ta apokryfisid evankeliumeita. Teok-
sessa on kaannokset myds muuta-
masta sellaisesta papyruksesta, joi-
ta esimerkiksi J. K. Elliottin sindnsa
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laaja kdannoskokoelma (The Apoc-
ryphal New Testament, 1993) ei pi-
da sisallaan.

Kolmantena evankeliumin muo-
tona tekijat esittelevdt Jeesuksen sa-
nojen kokoelmat. Téllaisen evanke-
liumin oli arveltu olleen Matteuk-
sen ja Luukkaan evankeliumien yh-
teisend ldhteend (Q-1dhde) jo ennen
kuin sellainen I6ytyi Tuomaan evan-
keliumista (suomennos sisaltyy Ismo
Dunderbergin ja Antti Marjasen toi-
mittamaan teokseen Nag Hamma-
din kétketty viisaus). The Other Gos-
pels tarjoaa Tuomaan evankeliumin
kaannokset Nag Hammadin kop-
tinkielisesta kasikirjoituksesta seka
evankeliumin kreikankielisista frag-
menteista. Taman tekijdiden mu-
kaan kaikkein tunnetuimman apo-
kryfisen evankeliumin lisdksi he ovat
koonneet Jeesuksen sanoja lainaa-
via katkelmia Uuden testamentin
teksteistd ja muista varhaiskristillisis-
td ldhteista. Ajatuksena on, ettd ndi-
den lauselmien on katsottu olevan
Jeesuksen suusta, vaikka niita ei kir-
jattu osaksi mitaan evankeliumiker-
tomusta. Jalleen tekijat ovat valin-
neet kokoelmaan vain sellaisia lau-
selmia, jotka yhdistyvat Jeesuksen
maanpaalliseen eldmaan.

Kirjan neljds ja laajin osa koos-
tuu passiokertomuksista ja ylos-
nousemuksen kuvauksista. Osa ta-
mdn ryhmdn evankeliumeista si-
joittuu ylésnousemuksen jalkeiseen
aikaan tekijoiden kokoelmalleen
maadrittelemadstd rajauksesta huoli-
matta. Pietarin evankeliumi (suom.
Matti Myllykoski, Teologinen Aika-
kauskirja 4/2008) avaa tdman osi-
on, ja sitd seuraa viimeisimpana jul-
kaistu tekstiloytd Juudaksen evanke-
liumi (suom. Marjanen & Dunder-
berg 2006) seka monia muita kieh-
tovia kirjoituksia, kuten esimerkiksi
Nikodemoksen evankeliumi (suom.
Seppaéld 1980), joka siséltad kuvauk-
sen Jeesuksesta tuonelassa. Ehrman
ja Plese tarjoavat kattavasti myos Pi-
latuksen hahmoon liittyvia kirjoituk-
sia. Kokoelman paattavat Magdalan
Mariaan liittyvat tekstit Marian evan-
keliumi (suom. Nag Hammadin kdt-

ketty viisaus) seka Epifaniuksen lai-
naama "Marian suuret kysymykset”,
joka on tutkimuksessa myds torjut-
tu kyseenalaisena.

On ilahduttavaa, ettd apokryfisiin
eli Uuden testamentin ulkopuolisiin
ja mydhempiin varhaiskristillisiin kir-
joituksiin tutustuminen tehdaan tél-
|a tavoin mahdollisimman helpok-
si, silla nama kirjoitukset rikastut-
tavat ymmarrysta kristinuskosta ja
sen historiasta. Viitteet Uuden testa-
mentin kirjoituksiin ja muuhun var-
haiskristilliseen kirjallisuuteen tar-
joavat mahdollisuuden l6ytdd sa-
mankaltaisuuksia ja eroavaisuuksia.
Kokoelmaan lukeutuu monia var-
sin tunnettuja apokryfisid teksteja,
mutta myods harvinaisia ja suhteel-
lisen vaikeasti saatavilla olevia kirjoi-
tuksia. Toisaalta sen ulkopuolelle ja&
sellaisiakin teksteja, joita kokoelman
olisi voinut toivoa sisaltavan. Koko-
elma ei ole siis kaiken kattava. Teki-
joiden mukaan se on rajattu kerto-
muksiin Jeesuksen maanpaallisesta
elamasta, sanoista ja teoista.

Tallaisilla tekstikokoelmilla on
my®s normatiivinen ulottuvuus, sil-
|& luomalla kokoelmia tutkijat tule-
vat myos madritelleeksi tutkimuk-
sen rajoja ja arvottaneeksi lahtei-
td. Konkreettisesti tdma nakyy sii-
nd, mille lahteille annetaan evanke-
liumin nimi ja asema: papyrukset ja
Jeesuksen sanoja lainaavat katkel-
mat saavat kokoelmassa evanke-
liumin aseman (ja arvon). Toisaalta
normatiivisuus ilmenee siina, mita
tekstejd kokoelmaan valitaan, oli se
suunnattu tutkijoille tai laajemmal-
le yleisolle. Vaikka The Other Gospels
antaa sindnsa kattavan yleiskuvan
Uuden testamentin kaanonin ulko-
puolisesta varhaiskristillisesta kirjal-
lisuudesta, olisi esimerkiksi viimeista
osiota voinut tdydentdd Nag Ham-
madin kirjaston teksteill3, katkelmil-
la apokryfisistd apostolien teoista tai
"Bartolomeuksen kysymyksilld” Oli-
sin my&s mielelldni nahnyt lapsuus-
evankeliumien ryhmassa esimerkik-
si Armenialaisen tai Arabialaisen lap-
suusevankeliumin seka Jesajan tai-
vasmatkan katkelman. Syy ndiden



jattdmiseen kokoelman ulkopuolel-
le saattaa olla se, ettd nama tekstit
eivat ole sdilyneet kreikaksi, latinaksi
tai koptiksi. Sama koskee myos tar-
keita Neitsyt Maria -apokryfeja, jot-
ka usein ohitetaan kirjoittamisajan-
kohtaan perustuen. Monet taman-
kin kokoelman evankeliumeista
ulottuvat ajoituksensa puolesta kes-
kiaikaan.

VILJA ALANKO
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CHRISTINE C.
SHEPARDSON

Controlling Contested
Places: Late Antique
Antioch and the Spatial
Politics of Religious
Controversy. Berkeley:
University of California
Press 2014.312s.

Det hér ar pa manga satt en utmarkt
bok som fér samman en teoretisk
medvetenhet om rummets politiska
betydelse med ett specifikt material
fran en konkret plats och tid, namli-
gen den sjudande gryta av religisa
motsattningar som det sena 300-ta-
lets Antiokia var. Christine Shepard-
son lyckas att pa ett lattfattligt satt
att anvdanda rumsanalysen och visa
pa dess relevans for tolkningen av
ett historiskt sammanhang. Hennes
textanalyser inleds och avslutas ge-
nomgdende med citat fran kultur-
geografin och nérliggande discipli-
ner, d.v.s. fran forskare som har ar-
betat med helt andra kontexter, och
det ar alltid klart hur teorin hdng-
er samman med Shepardsons tolk-
ning av hennes historiska kallor. Bo-
kens sarskilda bidrag dr just denna
pedagogiska syntes av rumsteori
och historia.

Titeln séger nastan allt: det hand-
lar om hur ledande aktorer forsoker
fa kontroll ver tolkningen och bru-
ket av omtvistade platser. Aven om
det framst handlar om helgedomar
undviker Shepardson medvetet det

som kallas "sacred space” eftersom
hon menar att det riskerar att dol-
ja det situationsbestdmda maktspe-
let, och hon noterar garna nar sam-
ma forfattare yttrar sig pa delvis oli-
ka satt om samma plats vid skilda
tillfallen. Som forebilder for ansat-
sen namns bland annat Yi-Fu Tu-
an, Edward Soja och andra teoreti-
ker som talar om det kulturellt ska-
pade rummet: ingen platsbeskriv-
ning dr neutral utan den speglar all-
tid ett specifikt synsatt, tjanar alltid
vissa bestdmda syften. Det gdr dar-
for inte att sdga att en karta anting-
en ar "riktig” eller "fabulerad”. Istallet
ar den alltid, utifran Sojas tanke om
thirdspace, "real-and-imagined”. | ett
storre sammanhang skriver She-
pardson in sig i den tradition av
ideologikritik som alltsedan Michel
Foucault har préglat historieforsk-
ningen, och som har férstarkts av
ett nytt intresse for sprak och reto-
rik. Om Shepardson propagerar for
en spatial turn sé vetter denna vand-
ning at samma hall. Detta kritiska
perspektiv gor att hennes forskning
tydligt skiljer sig fran de klassiska
studierna om Antiokia av bl.a. Festu-
giere och Liebeschuetz. Genom att
fokusera pa det retoriska spelet om
de heliga platserna har Shepard-
sons studie ocksa en storre kulturell
och religiés tolkningsram an sina ti-
diga féregangare, namligen krist-
nandet av det romerska samhallet.
Men hur mycket gar det egent-
ligen att veta om det senantika,
"kristna” Antiokia, en metropol som
blev jdmnad med marken av jord-
bavningar och dverskoéljd av invade-
rande arméer i arhundradena efter-
at? Shepardson ar forstas medveten
om bristen pa arkeologisk hardva-
ra for hennes tid, vilket gor att vis-
sa tolkningar nédvandigt blir bero-
ende av mer eller mindre sékra an-
taganden om platserna ifrdga. Men
genom att diskutera problemen
lyckas hon anda sa langt det &r moj-
ligt att teckna en karta dver staden
och pa sa satt 1ata arkeologins lam-
ningar fa kasta sin skugga over tex-
ten. Detta intresse for det konkreta,

materiella, ger en tydlig profil at det
som blir hennes primarmaterial: tex-
terna. Vad som anda gor det rimligt
att arbeta med det senantika Antio-
kia ar ett rikt textmaterial, storre an
nadgon annanstans i samtiden, som
dessutom i manga fall gar att be-
stamma relativt precist i tid. Hennes
huvudsakliga kallor ar dock valbe-
kanta: det &r Libanios och Johannes
Chrysostomos. Eftersom hon mas-
te ta hansyn till den digra sekundar-
litteraturen om dem é&r fotnoterna
manga, och bibliografin gor tydligt
hur ofta samma material har stude-
rats med en liknande inriktning pa
retorik och makt. Det &r forstas lov-
vart att Shepardson &r noggrann
med kéllhanvisningen, men den
ireniska tonen gor det svart att ve-
ta nér hennes analys bryter med ti-
digare forskning och bidrar med na-
got annorlunda — utdver en mer tre-
dimensionell forstaelse.

Bokens sex kapitel dr en Idngsam
resa framat i tiden, med sarskilt fo-
kus pa handelser under 380-talet.
Inledningsvis introduceras Libanios.
Genom en vandring i hans sjalvbi-
ografi visar Shepardson évertygan-
de hur retorn skickligt férhandlar
sin egen position genom medvet-
na rorelser i det offentliga rummet.
Sarskilt viktigt ar att lyckas tacka nej
till inbjudningar fran personer ho-
gre upp i den samhadlleliga hierar-
kin. Efter denna bakgrundsteckning
lyfter Shepardson i de féljande ka-
pitlen fram valkdnda historiska han-
delser och texter som vittnar om
kampen om platser mellan religi-
Osa utdvare i Antiokia, kristna saval
som icke-kristna. Genom att gdra
sallskap med Johannes Chrysosto-
mos (och hans konkurrenter) kan
Shepardson se hur samma forfatta-
re betonar spatialiteten starkare ndr
han talar om de "andra’, d.v.s. judar
och "hedningar’, an ndr det handlar
om kristna som tillhér konkurreran-
de inriktningar men maots i samma
kyrkorum. For att forsta hur Chry-
sostomos kontrasterar vad som ar
ratt eller fel stélle att vara pd anvan-
der Shepardson termerna topofilia
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